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STRUKTURA LITERACKA PERYKOPY O WSKRZESZENIU LAZARZA
(J 11,1-44) I JEJ FUNKCJA TEOLOGICZNA

Ewangelia $w. Jana ze wzgledu na swg specyfike budzi od wielu lat
zywe zainteresowanie zaréwno problematyksg historyczno-literacks, jak
i teologiczng'. Badania literackie koncentruja sie badz na szukaniu kry-
teridow pozwalajacych wyodrebnié¢ elementy strukturalne calej Ewangelii,
badz jej pojedynczych fragmentow . Przedmiotem niniejszego opracowania
ma by¢ wyodrebnienie pewnych elementow struktury opowiadania o
wskrzeszeniu Lazarza. Przedsiewziecie to jest usprawiedliwione zaréwno
samym zainteresowaniem badaniami struktury Ewangelii Jana, jak i fak-
tem, ze w odniesieniu do perykopy o wskrzeszeniu Lazarza zeszly one jak-
by na dalszy plan, ustepujac miejsca zagadnieniu historycznosci samego

wydarzenia i zwigzanym z tym dociekaniom teologicznym 3.

1. MIEJSCE AKCJI

Perykopa o wskrzeszeniu Lazarza nie jest jedynym w NT opowiada-
niem zwracajacym na siebie uwage skrzetnie przez ewangeliste rejestrowa-
nymi zmianami miejsca akcji (por. Mt 7,28-8,1; 11,1; J 18,28-19,16). W

1 Por. J. E. Bruns. The Art and Thought of John. New York 1970; C. H.
Talbert. Artistry and Theology. An Analysis of the Architecture of John 1,19-5,47.
CBQ 32:1970 s. 344-366; D. W. Wead. The Literary Devies in John’s Gospel. Basel
1970.

2 Jako przyklad por. G. Segalla. La struttura circolare-charismatica di Gv
6,26-58 e il suo significato teologico, BO 13:1971 s. 191-198; F. Gotlebiowski. Po-
wigzania literackie i znaczenie teologiczne trzech perykop w Ewangelii Janowej
(3,1-13; 4,1-42; 4,46-54). RBL 28:1975 s. 182-199; A. Suski. Struktura literacka pe-
rykopy o Dobrym Pasterzu (J 10,1-18). RBL 29:1976 s. 271-279.

3 por. L. R. Stachowiak. Ewangelia wedlug sw. Jana. Poznan 1975 s. 270-

271. PNT 1V i podang tam bibliografie.
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J 11 zmiana miejsca akcji zostala odnotowana kilkakrotnie, przy czym
za kazdym razem zasadnicza uwaga ewangelisty koncentruje sie przede
wszystkim na miejscu, w jakim przebywa Jezus. Po krotkim wstepie, in-
formujacym o Betanii, wiosce Lazarza (akurat chorujacego), Marii i Marty,
Jan stwierdza, ze Jezus byl w tym czasie daleko, nie wiadomo dokladnie
gdzie, ale na pewno poza Judea (J 11,7). Z informacji, ze po przybyciu
Jezusa do Betanii mijal czwarty dzien od pogrzebu Lazarza (11,17.39) i ze
po otrzymaniu wiadomosci o jego chorobie Jezus zatrzymal sie jeszcze
2 dni w miejscu swego aktualnego pobytu (J 11.5), mozna wnosié, ze byl
wowczas w odleglosci co najmniej 2 dni drogi od Betanii.

Wprawdzie J 11,17 stwierdza, ze Jezus przybyl od razu do grobu La-
zarza, faktycznie jednak, co wynika z dalszych informacji, zatrzymal sie
przed wioska, gdzie wyszla mu naprzeciw najpierw Marta (11,20), a potem
takze Maria (11,29-30). Kiedy dolaczyli sie do niej takze Zydzi, ktorzy juz
wezesdniej przybyli, by pocieszyé obydwie siostry po $mierci brata, Jezus
ruszyl w kierunku grobu, przy ktéorym rozegrala sie ostatnia scena —
samo wskrzeszenie. Tak wiec, nie liczagc wstepu topograficznego (11,1-2),
w opowiadaniu o wskrzeszeniu Lazarza miejsce akeji zmienia sie cztero-
krotnie:

— Jezus jest daleko (11,3-6),

— udaje sie do Judei (11,7-186),

— jest w poblizu Betanii (11,17-37),
— Jest przy grobie Lazarza (11,38-44).

W obliczu boélu, jaki przezywaly siostry Lazarza, do konca liczace na
pomoc Przyjaciela (,,Panie, gdybys$ tu byl..” — J 11,21.32), wzmianki o
miejscu przebywania Lazarza sluzg udramatyzowaniu calego opowiadania:
najpierw nieszcze$liwie sie zlozylo, ze Jezus byl daleko, potem zwlekal
z udaniem sie do Judei, wreszcie gdy przybyl, znalazl Lazarza lezacego w
grobie juz od czterech dni. Siostry Lazarza wybiegly naprzeciw Jezusowi,
jednakze nie w nadziei, Zze zaradzi ich nieszczesciu. lecz by jak najszybciej
podzieli¢ sie z Nim swoja zalobg, nie tajac przy tvm subtelnie wyrazonego
wyrzutu, ze nawiedzenie ich domu przez Jezusa jest juz. niestety, spoz-
nione.

2. SLOWNICTWO

W perykopie o wskrzeszeniu Lazarza bardzo interesujaco przedstawia
sie takze slownictwo, ktorym ewangelista opisuje nastepstwo wydarzen.
Najpierw zauwaza sie nagromadzenie wyrazow mowigcych o chorobie; sg
to rozne formy czasownika asthenéo (4 razy), rzeczownik he astheneia i
zwrot wyjasniajacy, ze choroba Lazarza nie jest pros thanaton, lecz stuzyé
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bedzie objawieniu chwaly Bozej. Poniewaz po 11,6 wzmianki o chorobie
juz sie nie pojawiaja, mozna stwierdzi¢, ze sa one charakterystyczne tylko
dla pierwszej cze$ci opowiadania, ktorej akcja rozgrywa sie daleko od
Judei, dokad dochodza wlasnie wiadomosci o ciezkim stanie tego, ktérego
Jezus mitowal (11,3).

Od 11,7 slownictwo zwigzane z.sytuacjg Lazarza zaczyna byé mniej
jednorodne. Sa tu wyrazy moéwigce zaréwno o $nie, przebudzeniu, jak
i 0 zdrowiu i $mierci. Najpierw. jakby bagatelizujac sprawe choroby, a fak-
tycznie juz $mierci Lazarza, Jezus postuguje sie terminami spaé¢ (koimao)
i zbudzi¢ (eksypnizo). Wprawdzie termin koimdo uzyty zamiast katheudéo
czasownika oznaczajgcego sen naturalny 4, powinien byl zwréci¢ uwage
na niezwyklo§é snu Lazarza, jednakze — co w Ewangelii Jana zdarza
sie nie po raz pierwszy — uzycie wyrazéw o podwojnym znaczeniu ®
stuzy typowej dla Jana dialektyce zrozumienia i niezrozumienia u stu-
chaczy 6. Wlasnie uczniowie zrozumieli wypowiedZ Jezusa o $nie La-
zarza W sensie polepszenia sie jego stanu zdrowia (,jezeli zasngl, to wy-
zdrowieje” — 11,12); odpowiedzig na to niezrozumienie uczniow bylo juz
wyrazne o$wiadczenie Jezusa, ze Lazarz umarl. Szezytem nieporozumienia
i niezrozumienia jest wypowiedz Tomasza, dla ktérego pojscie z Jezusem
do Judei oznacza niechybng $mieré takze wszystkich uczniéw. Rozméw-
cy Jezusa, w tym takze uczniowie, na ogoél nie zdawali sobie sprawy z za-
sadniczego celu poslannictwa Jezusa, jakim bylo dawanie zycia. W osta-
tecznej swojej wymowie wypowiedz Tomasza nie jest pozbawiona racji,
bo faktycznie trzeba najpierw umrzeé, by to nowe zycie otrzymaé¢, ale w
danej chwili on widzial tylko perspektywe $mierci czekajacej cale grono
Dwunastu. v

Kolejng zmiane slownictwa zauwaza sie w 11,17. Punktem wyjscia tego
fragmentu jest stwierdzenie, ze Lazarz juz od czterech dni lezy w grobie
(en to mnemeic), ale niebawem rozmowa Jezusa z Martg zejdzie na temat
zmartwychwstania (andstasis — 4 razy) i zycia (dzoe — 2 razy). Dialog
Jezusa z Marta toczy sie jeszcze na drodze przed Betania, ale wspomnienie
grobu i stwierdzenie, iz chodzi juz o czwarty dzien od pogrzebu Lazarza,
jest doskonale dobranym $rodkiem literackim dla skontrastowania lagod-
nego wyrzutu Marty z pelng optymizmu wypowiedzig Jezusa. Marta byla
przekonana, ze pomoc Jezusa mogla by¢ skuteczna (zdanie sformulowane

1 Por. O. Michel. Zur Lehre vom Todesschlaf. ZNW 35:1936 s. 285-290;
Stachowiak, jw.s. 273,

5 Por. O. Cullmann, Der johanneische Gebrauch doppelsinniger Ausdriicke
als Schliissel zum Verstindnis des vierten Evangeliums. W: Vortrige und Aufsitze
(1925-1962). Tubingen 1966 s. 180-185.

8 Por, H.  Leroy. Das literarische Missverstindnis als literarische Form. BuL
9:1968 s. 196-207.
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jest w okresie warunkowym nierzeczywistym: ei és héde [...] ouk an dpet-
hanen) jedynie w czasie choroby Lazarza. Wprawdzie Marta wyznaje swo-
je przekonanie, ze Bog jest w stanie da¢ Jezusowi wszystko, o co tylko
poprosi, ale wiara w te mozliwo$¢ zalamuje sie, gdy konkretnie chodzi o
powrot zmarlego brata do zycia. Marta jest bowiem przekonana o zmar-
twychwstaniu brata, i w ogéle o powszechnym zmartwychwstaniu, tylko
w dniu ostatecznym, ale z trudem przychodzi jej uzna¢ mozliwos¢ zmar-
twychwstania przed tym dniem. Na tle tej niepelnej wiary i w kontek-
Scie $wiezej zaloby Marty Jezus przedstawia sie jako zmartwychwstanie
i zycie. Slownictwo okreslajace zmartwychwstanie i Zycie dominuje w tym
fragmencie, a o§wiadczenie Jezusa, poparte uroczystym egd eimi ukazuje
Go jako Mesjasza i Syna Boga zywego, w ktérego wiara sprawia, ze $§mier¢
w ogoéle przestaje istnie¢ 7.

Niemal identyczne z wypowiedzig Marty jest pelne zawodu wyznanie
Marii: ,,Panie, gdyby$ tu byl [...]”. Slowa te wypowiada Maria w tym sa-
mym miejscu, w jakim Jezus zatrzymal sie na rozmowe z Martg (,,nie przy-
byt jeszcze do wsi” — J 11,30). Wyznanie Marii dodaje calej scenie wiek-
szej dramatycznosci, a to zaréwno ze wzgledu na zlozony przez nig hold
Jezusowi, jak i na reakcje $wiadkow tej rozmowy; kilka razy wspomina
ewangelista placz, najpierw samej Marii, potem takze Zydow jej towarzy-
szacych, wreszcie wzruszenie, rozrzewnienie i placz samego Jezusa.

Odpowiedzig Jezusa na prosbe Marty i Marii oraz na powszechny zal
Swiadkéw rozmowy jest pytanie o miejsce pochowania Lazarza: ,gdzies-
cie go polozyli?”’ (pou tetheikate auton;). Pytanie to koresponduje z wczes-
niejszym, na poczatku dialogu z Martg wspomnianym grobowcem, i mozna
je uznac za inkluzje tego fragmentu perykopy, w ktérym ewangelista uka-
zal rozmowe dwdch siostr Lazarza z Jezusem i ich identyczng prosbe-wy-
rzut. Po wzmiance o reakeji Zydéw na wzruszenie Jezusa — jedni wyra-
zajg podziw dla Jego przyjazni z Lazarzem, drudzy zawdd, iz nie wyko-
rzystal swej mocy dla uratowania zycia przyjaciela — nastepuje juz wy-
zej omoéwiona zmiana miejsca akcji. Fragment zatem 11,17-37 mozna
podzieli¢ na 2 nastepujace odcinki: 11,17-27 (dialog z Martg) i 11,28-37
(dialog z Marig), powigzane tym samym miejscem akcji i niemal identycz-
ng reakcjq siostr wyrazajgcych zal, iz Jezus nie zdazy! przyby¢ do Betanii
jeszcze za zycia Lazarza. To, co rézni obydwa odcinki, to dluzsza wypo-
wiedz Jezusa w dialogu z Marta, w ktérym przedstawia sie On jako
zmartwychwstanie i zycie.

Akcja kolejnego fragmentu perykopy o wskrzeszeniu Lazarza rozgry-
wa sie juz przy grobie. Réwniez i ten fragment ma charakterystyczng ter-
minologie: grob (mnemeion), pieczara (spelaion), kamien (lithos), dwukrot-

7 Por. K, Romaniuk. ,Ja jestem zmartwychwstaniem” (J 11,25). Conc 6:1970
2. 2 8, 230,
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nie wspomniany fakt $mierci Lazarza (raz perfectum teteleutekds, raz
aoryst tethnekés). ponadto wspomnienie opasek i chusty, w jakie byl owi-
niety zmarly, oraz zwrot .wyjdz na zewnatrz”’ posrednio wspominajacy
grob. Stowa Jezusa zaczyna najpierw medlitwa dziekczynna za wyslu-
chanie Go przez Ojca. po czym nastepuja 2 krotkie rozkazy: , Lazarzu,
wyjdz” oraz ,rozwiazcie go i pozwolcie mu chodzié¢™.

Dobér slownictwa w calej perykopie odpowiada zatem w poszczegdl-
nych jej czgsciach zmianie miejsca akcji:

1. J 11,1-6 z dala od Betanii — terminologia choroby

2. J 11,7-16 w drodze do Judei — $pi, przebudzi¢

3. J11,17-27 . ; .
96-37 przed Betanig — gréb. zmartwychwstanie

4. J 11,38-44 przy grobie — grob, powrot do zycia

3. SWIADKOWIE WYDARZENIA I ICH REAKCJE

Wszystko, o czym mdéwi perykopa o wskrzeszeniu Lazarza, dzieje sie
w zwigzku z jego cherobg i $miercig. ale bchaterem akcji jest przede
wszystkim Jezus. a w dalszej kolejnosci siostry Lazarza, uczniowie Jezusa
i Zydzi.

Jezus, dowiedziawszy sie o chorobie Lazarza, zwleka z udaniem sie do
Betanii, potem jakby pomniejszajac wage wydarzenia. zdecydowal sie na
podroz do Judei: w spotkaniu z Martg przedstawia sie jako zmartwych-
wstanje i zycie, a w odpowiedzi na prosbg Marii wzruszyl sie i udatl sie
w kierunku grobu Lazarza i sprawil fakt jego wyjécia z grobu. Dal w ten
sposcb dowdd. iz zwloka z udaniem sie do Judei miala przynies¢ przyja-
cielowi dobro niewspolmiernie wieksze i niewspolmiernie wiekszy wzbu-
dzi¢ podziw anizeli to, czego oczekiwano 3. Uczniowie, wspomniani tylko
na poczatku perykopy, nie rozumieja wypowiedzi Jjezusa o ,$nie” Lazarza,
sadzac, iz chodzi o poprawe jego stanu zdrowia. Cpinia uczniow co do
mozliwosci wskrzeszenia T.azarza nie zostala wprawdzie jednozracznie wy-
razona, ale wyznanie Tomasza: ,,ChedZzmy i my takze, aby razem z Nim
umrze¢” (11.16), mozna réowniez odezyta¢ w kategorii pewnego niedowie-
rzania, zreszta typowego dla tego apostola (J 20,24-29). Zaanie to wyraza
bowiem jezeli nie niewiarg w mozliwosé wskrzeszenia Lazarza, to co naj-
mniej przekonanie o fiasku, jakie przyniesie kolejna podréz Jezusa do
Judei. Poza'tym trzeba zwroci¢ uwage, ze sam Jezus potraktowal przewi-
dywane wskrzeszenie Lazarza jako znak, ktéry przyczyni sie do wiary

s por. J. N. Sanders. ,,Those whom Jesus loved” (John XI5). NTS 1:1954/55
S, 29-41.
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uczniow; az do momentu samego wskrzeszenia byla ona zatem niedojrzala
albo bardzo staba.

Bardzo podobne do siebie, niemal identyczne, sg reakcje i wypowiedzi
obydwu siéstr Lazarza w dialogu z Jezusem. Obie okryte zalobg wyraza-
ja ubolewanie, ze Jezus nie przybyl na czas, bo ,,gdyby tu byl” ich brat
na pewno by nie umarl. Reakcja ta w kontekscie calej relacji ewangelijnej
jest nieco dziwna i niezrozumiala. Poniewaz juz weczesniej Jezus dokonal
dwoch cudéw wskrzeszenia (mlodzienca z Nain i coérki Jaira), powinny one
jako osoby z Nim zaprzyjaznione zdawaé¢ sobie sprawe z Jego mocy sig-
gajacej takze poza grob. Tymczasem z ich wypowiedzi wynika, jakoby
byly przekonane jedynie o uzdrowicielskich umiejetnosciach Jezusa, a
mozliwo$é zmartwychwstania kojarzy sie im (poglad ten wypowiada Mar-
ta) wylgcznie z dniem powszechnego zmartwychwstania. Niedowierzanie
Marty lagodnieje pod wplywem uroczystego o$wiadczenia Jezusa, ze kto
zyje i wierzy w Niego, nie umrze na wieki (11,25-26), ale mimo to nie
jest to wyrazne wyznanie wiary w zmartwychwstanie, ktére mogloby sie
dokona¢ natychmiast.

Bardzo weczeénie s3 wymienieni w perykopie Zydzi, u Jana zawsze
okreslani mianem hoi Iudaioi 9. Znalezli si¢ w domu zmarlego Lazarza jesz-
cze przed przybyciem Jezusa i wspomniani sg w calej perykopie kilkakrot-
nie, za kazdym razem ze szczegélnym zwroceniem uwagi ewangelisty na
ich intencje, zamiary i postawe. Pierwszy raz Jan podkresla, ze do Be-
tanii odleglej od Jerozolimy o 15 stadiow (ok. 2,77 km) przybylo wielu
Zydow (11,19), a ich zamiarem bylo pocieszyé¢ obie siostry. Druga wzmian-
ka ukazuje ich wlasnie jako juz pocieszajgcych Marie (Marta byla w tym
czasie zajeta rozmowa z Jezusem, ktéremu wyszla naprzeciw), a nastepnie
jako bezposrednich, naocznych $wiadkéw wskrzeszenia Lazarza. Ci sami
bowiem Zydzi udali sie z Marig do grobu, razem z nig plakali, a widzac
takze placzacego Jezusa, utwierdzili si¢ w przekonaniu o Jego wielkiej
przyjazni z Lazarzem. Ponadto udzialu Zydéw w znaku wskrzeszenia La-
zarza ewangelista pozwala domysla¢ sie jeszcze co najmniej dwukrotnie
(przy czym trzeba sie zastrzec, ze moze tu chodzié réowniez o uczniéw) —
raz, kiedy usuwano kamien (zadanie ponad sily kobiet, por. Mk 16,3),
i drugi raz, kiedy rozwiazywano powiazanego opaskami Lazarza. Wszyscy
wiec Zydzi wspomniani w perykopie o wskrzeszeniu Lazarza byli §wiad-
kami tego zdarzenia, i to od poczatku do konca. Ich reakcja na wskrzesze-
nie Lazarza nie byla jednolita. Jedni uwierzyli w Jezusa — i to ewange-
lista ukazuje jako naturalng konsekwencje (oun) widzenia przez nich znaku,
co zreszta IV Ewangelia rejestruje czesciej. Tej licznej grupie (polloi) wie-
rzacych przeciwstawia Jan niektorych (tinés), ktérzy udali sie¢ z donosem

9 Zob. P. Szefler. Zydzi w czwartej Ewangelii, W: Egzegeza Ewangelij sw.
Jana. Pod red. F. Gryglewicza. Lublin 1976 s, 197-204.



KS. JAN SZLAGA 87

do faryzeuszow, a to z kolei bylo bezposrednia przyczyna zwolania posie-
dzenia Najwyzszej Rady, przedstawionego przez ewangeliste rowniez jako
konsekwencja znaku, o jakim sie dowiedzieli; zapowiada ja bowiem tym
samym oun, jakim wprowadzil informacje, ze wielu Zydow uwierzylo w
Jezusa.

W opisie reakeji Zydow poza ukazaniem ich jako naocznych $wiadkéw
i poza stwierdzeniem ich wiary lub niewiary jeszcze jedna wypowiedz
zwraca na siebie uwage: ,,Czy len, ktory otworzyl oczy niewidomernu, nie
mogl sprawié, by on nie umarl?”’ (11,37). Tres¢ tego zdania wyrazajacego
przekonanie o cudotwoérczej mocy Jezusa, zdolnej jednakze tylko uzdro-
wié czlowieka, ale nie wskrzesi¢ go, zbliza je do sensu wypowiedzi Marty
i Marii ,,Panie, gdybys tu byl [...]”. Zatem opinie §wiadkéw przed wskrze-
szeniem sa zgodne — zaréwno siostry Lazarza, jak i z bliska wszystko
obserwujacy Zydzi byli przekonani, ze pomoc Jezusa byla mozliwa jedy-
nie za zycia Lazarza. ]

Opis reakeji Zydéw jest przejsciem do kolejnej perykopy ewangelii
Janowej — do zreferowania okolicznosci, w jakich zebral sie Sanhedryn,
by zadecydowa¢ o $mierci Jezusa, i do przytoczenia wypowiedzi Kajfasza,
ktorg Jan nazywa proroctwem. Tak wiec perykope o wskrzeszeniu Lazarza
zamyka samo stwierdzenie wyjscia zmarlego z grobu (11,44).

4. PROBA SYSTEMATYZACJI ELEMENTOW STRUKTURALNYCII

Sprobujmy teraz usystematyzowac dotychczasowe spostrzezenia w za-
kresie wyodrebnienia elementéw strukturalnych perykopy o wskrzeszeniu
Lazarza, zwracajac uwage na miejsce akcji, opis sytuacji Lazarza i poczy-
nan Jezusa oraz na reakcje swiadkéw calego zdarzenia.

miejsce Lazarz Jezus reakcje swiadkow
1. J 11,1-6 z dala od chory dowiaduje Marta i Maria — posylajg
Judei si¢ o choro- po Jezusa
bie Lazarza
2. J 11,7-16 w drodze do umarl moéwi o $nie uczniowie -—— nie rozumiejg
Judei Lazarza wypowiedzi o $nie Lazarza
3. J 11,17-27 w poblizu W grobie zatrzymalsie Marta — czyni wyrzuty Je-
Betanii zusowi; nadto uczniowie i
wielu Zydow
4. J 11,28-37 w poblizu  jw. jw, Marnia — czyni wyrzuty Je-
Betanii zusowi: nadto uczniowie i
wielu Zydow,
5.J 11,38-44 przy grobie od 4 dni okazuje zal Marta, Maria, uczniowie,
Lazarza w grobie Zydzi — swiadkowie wskrze-

szenia Lazarza.

Tak wiec na podstawie wcze$niej oméwionych kryteriow calg peryko-
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pe mozna podzieli¢ na 5 czesci, przy czym czesé¢ I zawiera krotki wstep
topograficzno-sytuacyjny (11,1-2), a ostatnia czes$¢ siuzy jednoczes$nie za
przejscie do kolejnej perykopy o posiedzeniu Sanhedrynu i o proroctwie
Kajfasza (11,45-53), stanowigca wyrazng cezure w opisie dzialalnosci Je-
zusa, ktéry odtad przestal wystepowaé publicznie, a caly swoj czas poswie-
cil dla ucznidow.

Czesé I, ktorej akcja rozgrywa sie z dala od Judei, dokad dochodzi do
Jezusa wiadomos$é o chorobie Lazarza, ma swoje dopelnienie w czesci V,
przy grobie, gdzie dokonuje sie wskrzeszenie. Inaczej jeszcze patrzac,
czesé I 1 V méwi o Lazarzu zyjacym, przy czym w I czesci po wiademosci
o chorobie Lazarza nastepuje wkrotce wiadomosc¢ o jego émierci. w V za$
po wyraznym naszkicowaniu faktu $mierci i pogrzebu Lazarza (grob, roz-
klad zwlok) nastepuje krotkie, dobitne stwierdzenie faktu, iz Lazarz wy-
szedl z grobu. Czesé¢ II i IV moéwig o Lazarzu zmarlym, a specjalny akcent
spoczywa na ukazaniu zaloby obydwu sidstr zmarlego i na ich wypowie-
dziach tchnacych glebokim zalem, ze Jezus nie zdazyl! w pore przybyé do
Betanii. Centralne jednak miejsce w perykopie o wskrzeszeniu Lazarza
zajmuje dialog Jezusa z Martg. Funkcje tej czesci mozna poznaé nie tylko
po miejscu, jakie zajmuje w perykopie, ale — po ustaleniu poszczegdlnych
elementow strukturalnych — jeszeze bardziej na podstawie donioslosci wy-
powiedzi Jezusa, zawierajacej typowe dia Janowej redakeji ego eimi.

Oswiadczenie Jezusa ,,Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem” stano-
wi odpowiedz na watpliwosci, mniej czy wiecej ujawnione, wszystkich
Swiadkéw zdarzenia — uczniow, siostr Lazarza i Zydéw, ktérzy przybyli
do Betanii. Wszyscy oni zgodnie byli przekonani o tym, ze sens mialoby
nawiedzenie domu w Betanii w czasie choroby Lazarza, ale skoro juz
umarl, pozostaje jedynie zaloba i zal. Tymczasem jednak wiara w Jezusa
dokonuje rzeczy dotychczas nieznanych, a nawet niewyobrazalnych. Dla
tego bowiem, kto wierzy w Niego, smieré¢ w ogodle przestaje sig liczyé —
zyje nawet woéweczas, gdy umrze 1%, Inaczej mowige, przyjscie Jezusa na
ziemie stworzylo calkowicie nowa sytuacje czlowieka — otworzylo per-
spektywe zycia, ktére wprawdzie podlega zmianie, ale nie $mierci.

Cel poslannictwa Jezusa do ludzi okres$la wigc Jan jako danie zycia,
ktore jest istotg jestestwa samego Boga. Juz lud Bozy Starego Testamentu
chlubit sie tym, ze Jahwe w przeciwienstwie do bozkéw poganskich jest
Bogiem zywym (Pwt 5,26; Iz 37,4.17) 11, Wprawdzie Jan wprost nie nazy-
wa Boga zyciem, jak w Listach powie o nim, ze jest miloscig (1 J 4,8), to

10 7 Blank. Krisis, Untersuchungen zur johanneischen Christologie und Escha-
tologie. Freiburg im Br. 1964 s. 155 méwi w zwigzku z tym o tzw. relatywizacji umie-
rania. Zob. tez Romaniuk, jw.s. 233.

11 J L McKenzie. God and Nature in the Old Testament. CBQ 14:1952
s. 18-39, 124-145.
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jednak prawde te widzi jako oczywista pewnosé 12, W Ewangelii Jana Bog
ma zycie w samym sobie, nie zalezy w swym istnieniu od zadnych przy-
czyn zewnetrznych; zycie jest wiec naturg Ojca 13, a w tej samej mierze
i Syna: ,,Podobnie jak Ojciec ma zycie sam w sobie, tak réwniez dal Sy-
nowi mie¢ zycie w samym sobie” (J 5,26). Te¢ sama rzeczywistos¢ Jezus
chce da¢ wszystkim: , Przyszedlem po to, aby owce mialy zycie i mialy
je w obfitosci” (J 10,10). A w dialogu z Nikodemem o$wiadczyl: ,, Tak Bog
umilowal §wiat, ze swego Syna dal, aby kazdy kto wierzy wen, mial zycie
wieczne”. Syn jest zatem darem Ojca dla ludzi 4, aby za jego posrednic-
twem i w jego osobie zycie — istota samego Boga — udzielilo si¢ wszyst-
kim ludziom 15,

Jezus, bedgc darem zycia Ojca, udziela sie swiatu we wszystkim, co
dla niego czyni. Jako dar Bozy przedstawia sie Jezus Samarytance za-
pewniajac ja, ze tylko od niego moze dosta¢ wode zywa. W dialogu z Sa-
marytanka jest to symbol tej rzeczywistosci, ktéra daje pelne i prawdziwe
poznanie Jezusa. Takie za$ poznanie sprawi, ze stanie sie ono zrédlem
wody wytryskujacej ku zyciu wiecznemu, czyli gwarantujgce udzial w
zyciu samego Boga 16,

Dajac swoim stuchaczom jes¢, Jezus zapewnil, ze jego pokarm jest chle-
bem zycia. On sam bowiem jest chlebem, ktéry zstgpil z nieba. Bedac
zyciem, daje je innym i zapewnia jego podtrzymanie, byleby ci, ktorzy
w niego uwierzg, zechcieli zblizy¢ sie do niego i zjednoczy¢ sie z nim, tak
jak zwykly ziemski pokarm staje sie organiczng jednoscig z tym, kto
go spozywa. Manna byla dla Izraelitow oczywistym dowodem troski Jahwe
o ich zycie; byla dla nich rekojmia, ze majac takiego Opiekuna przezyja
najtrudniejsze nawet chwile wedrowki przez pustynie. A jednak byl to
tylko dar przejsciowy, majacy na oku utrzymanie doczesnej egzystencji
ludu Bozego w jego drodze do nowej ojczyzny. Jezus natomiast zapewnil,
ze spozywanie jego pokarmu, czyli trwanie w nim, jest gwarancja zycia
wiecznego 17.

I jeszcze jedno uroczyste oswiadczenie Jezusa jest tutaj godne uwagi.
Podczas mowy pozegnalnej Jezusa w wieczerniku Tomasz stwierdzil, ze

2 Romaniuk, jw.s. 230.

13 F, Mussner. Zoe. Die Anschauung vom .Leben” jm vierten Evangelium
unter Beriicksichtigung der Johannesbriefe. Miinchen 1952 s. 71,

4 A Vanhoye. L'oeuvre du Christ, don du Pere (Jn V, 36 et XVII, 4). RSR
48:1960 s. 387-409, zwl, 388.

15 J Gilbert. ,Mundus” in Evangelio et Epistolis Sancti Johannis. CollMechl
34:1969 s, 525-531.

16 F. J. McColl Living Water in John. W: The Bible Current Catholic Thought.
Gruenthaner Memorial Volume. New York 1962 s, 226-233.

17 R. E. Brown. The Gospel According to John, New York 1966 s. 510; A, W i-
kenhauser Das Evangelium nach Johannes. Regensburg 1961 s. 126.
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droga, na ktorag wchodzi Jezus jest mimo wszystko (,,znacie droge”,
J 14,4-5) nieznana: ,,Panie, nie wiemy, dokad idziesz. Jak wigec mamy
znaé¢ droge?” W odpowiedzi Jezus wyjasnil wowczas, ze sam jest droga,
bo zapewnia dostep do Ojca, a jednoczesnie jest tym, kim jest sam Oj-
ciec — prawda i zyciem. W nim bowiem w calej pelni zajasniala prawda
o Bogu objawiajacym sie ludzkosci (J 1,18; 12,44), ktoéry jest zyciem.

Warunek wejscia do zycia, jakim jest Bog i Jezus, stanowi wiara w
Jezusa: ,,A to jest zycie wieczne: aby poznali Ciebie, jedynego prawdzi-
wego Boga, oraz tego, ktorego poslales, Jezusa Chrystusa” (J 17,3). Dobrze
znal Ojca tylko Jezus, dla innych za$§ to poznanie jest zadaniem Zzycio-
wym 18, Jego realizacje stanowi wiara w Jezusa, i odwrotnie: niewiara w
Jezusa jest niewiarg w samego Boga (J 8,54-55). Wiara w Jezusa wedlug
Jana to przyjscie do Jezusa (J 6,35), sluchanie jego stow (5,24; 10,27), czyli
przylgniecie do Jezusa i calkowite zaufanie jego nauce jako slowom
Ojca!®, Uznanie w Jezusie wyslannika Ojca i wcielonej rzeczywistosci
Ojca jest warunkiem przejscia ze sSmierci do zycia (1 J 3,14), poniewaz
Jezus ma w sobie zycie samego Boga i innym go udziela. Pomiedzy Jezu-
sem a wierzacymi w niego ludZzmi oraz pomiedzy samymi wierzacymi pow-
staje dzieki temu tak silna wiez, ktdéra jednoczy wszystkich na sposob
jednosci organicznej (por. przypowies¢ o szczepie winnym i latorosli,
J 15,1-6).

Wskrzeszeniem Lazarza Jezus dal dowdd, ze jako Pan zycia wiecznego
panuje takze nad zyciem ciala i nad $miercia ciala. Dlatego tak proste
i jakze kontrastujace z emocjami $wiadkoéw zdarzenia sg Jego slowa: ,La-
zarzu, wyjdz na zewnatrz”. Wyjscie Lazarza z grobu jest egzemplifikacja
naturalnej mocy Jezusa jako dawcy zycia i sprawcy zmartwychwstania.
Kto przez wiare w Niego do takiego Zycia si¢ narodzil, juz $mierci nie
podlega, bo zreszta w Nim i sama $mier¢ zostala zniweczona. Skoro Jezus
jest pelnig zycia, ktéore nie ma kresu, uczestnicza w nim takze wszyscy
w Niego wierzacy. Tak wigec nad calg perykopa J 11,1-44, przeniknieta
stownictwem mowigcym o chorobie, $mierci, grobie, ukazujgca smutek, za-
lobe i zal siostr Lazarza oraz niedowierzanie §wiadkéw wydarzenia, do-
minuje potwierdzone realnym czynem przekonanie o Jezusie jako zyciu
i zmartwychwstaniu.

18 ] . de la Potterie. Oida et ginosko. Les deux mots de la connaissance dans
le IVe évangile. Bb 40:1959 s. 709-725.
¥ Romaniuk, jw.s. 231.
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DIE LITERARISCHE STRUKTUR DER PERIKOPE
UBER DIE LAZARUS AUFERWECKUNG (J 11,1-40)
UND IHRE THEOLOGISCHE FUNKTION

Zusammenfassung

Der Artikel hat zum Gegenstand die Absonderung der Strukturelementen von
der Perikope J 11,1-44 und Bestimmung ihrer theologischen Funktion. Der Verfasser
stiitzt sich auf den Kriterien von Aktionsort, Wortschatz und Gegenwirkung der
Zeugen des Ereignisses, und kommt zum Schluss, dass im Zentrum der Erzdhlung
das Gespridch Jesu mit Martha sich befindet, und Jesus ist als Auferstehung und
Leben dargestellt. Das Lazarus Fortgehen aus dem Grabe ist eine Exemplifikation
der Jesu eigentiimlichen Kraft als Lebengebers und Auferstehungsstifters. Die ganze
Perikope J 11,1-44, erfiillt mit dem Krankheits-, Tod-, und Grabwortschatz, ist von
der Darstellung Jesu als Lebens und Auferstehung beherrscht.



